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Pro Kristy,
ktera miluje gothic obleceni a comedy cat
stejné jako ja






Navzdory sntim jsem si ale myslela,
Ze bys tu nékde sedéla se mnou.

Being Boring (Pet Shop Boys)






Poté

Véerejsi noci jsi byla znovu nazivu.

S trhnutim se probudim, nahle jsem pfi védomi, dal leZim ve
tmé a mozek se snaZi znovu poskladat realitu. Nebyla to noéni
mura - a Ze jsem jich méla spoustu -, byl to jen jiny svét, docista
jako tento, ale s jednim dramatickym rozdilem. Tvou pfitomnosti.
Tvou pritomnosti, kterou jsem brala jako samoziejmost.

V tom snu jsme vesele planovaly lyZatsky zdjezd, sedély ve skol-
ni lavici, vedle rusné silnice. Auta s dunénim projizdéla, aZ se sttl
trasl, ale ani jedné z nas to nevadilo. Co tieba Svijcarsko? zeptala
ses. Mély jsme plany.

Predstavuju si naSe zpravy, Ze ti to pozdéji rano feknu, aby ses po-
bavila cestou do prace. Pokazdé jsi mi odpovidala béhem par minut.

Ha, ty bys nikdy nejela na lyZe, Eve. ,Pro¢ bych méla jet nékam,
kde je takova zima, délat néjaky sport, a jesté tomu fikat dovolena?
Kdo se podiva na zledovatély svah a fekne si, nandam si tohle

na nohy, abych padala dolti jesté rychleji?” A tak.

Ja vim, ocividné si mé moje podvédomi dobird. Ostatné, proc jsou
nase sny tak zajimavé pro nas a tak nudné pro viechny ostatni?
Je to tim, Ze jsme tak ohromeni, Ze jsme vytvorili pribéh, ale pro
né jsou bez zapletky?



A dvojnasob nezazivné pro toho, kdo si mysli, Ze je GZasné, kdyz
jsou surredlné, jako by snad sny nékdy mély logiku. ,Divala jsem se
na tu kozu, ale boZe, pak jsem si uvédomila, Ze i ta koza jsem JA!"

Po pravdé, to zni celkem husté, transmutace kozy je lepsi neZ cely
den lyzovani.

Grr, proc¢ jsem nesla o 2 min déle do Caffé Nero, jsem takova lemra,
i ten flat white ze Starbucks je zatracené preslazeny milkshake.
Dame po praci pivo?

Po praci dame pivo! x

Chybi$ mi.

Nesnasim, kdyz si té musim vymyslet, psat tvoje repliky namis-
to originalu. Jak kousavé podotyka moje mama - protoZe jsem na
jejiho druhého manzela udélala dobry dojem -, imitdtor od prirody.

Ale lehkost, s jakou té dokaZu vycarovat, je jako prokleti. Salén-
ni trik, ale je to zvracena parodie. Jako tancit val¢ik s panakem.

Zachumlam se pod teplou ptikryvku a posloucham, jak venku
na stfechu bubnuje dést. Jsem dost gothic na to, abych si uzivala
lijak, kdyZ do néj nemusim, a tenhle je poradny - opravdu lijavec,
cakavé vlhky, vsakujici se do ptdy, je slySet jeho bubnovani do lis-
ti. Budou o ném védét jen nespavci, mlékati, flamendfi a ti, kdo
jdou ¢asné na ranni. Je to tajemstvi, které sdilime, zatimco zbytek
meésta chrape.

KdyZ se pohnou zavésy, srdce mi posko¢i. Roger proklouzne
oknem a pohorsené zamiiouka. Zatimco se bavil tim, Ze sledoval
mysSi, nékdo na néj shora chrstnul studenou vodu.

Diky svétlu lampicky, kterou jsi mi koupila - keramickou ve
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tvaru muchomirky, disneyovské muchomurky s bilou nohou
a ¢ervenym puntikovanym kloboukem - vidim, jak se Roger se
srsti zvlhlou do Spiéek usadi na konec postele.

Nékdo mi kdysi fekl, Ze zrozeni je ta nejobycejnéjsi a zaroven
nejneobycejnéjsi véc, jakou kdy zaZije$, a smrt zrovna tak. Skute¢-
nost té tvé tam nesmitritelné sedi, tak banalni a zaroven neuvéri-
telné podivna.

Doslo mi, Ze to tak uz bude porad. Bolest je trvalg, je potfeba ji
prijmout. Je ted soucasti mého téla.

Porad cekam, az ji pfekonam. Az ,ptjdu dal”, az ji vstiebam,
odsunu ji stranou, az za¢ne davat smysl, aZ ji zpracuju. AZ bude
néjakym zptisobem ,za mnou”. Co ddl? Premyslim a v bfiSe citim
bolest, jako by ho nékdo rozparal. Zadné ddl neni, ty hloupa. O to
tu jde. Nékdo odeSel, navzdy, a ty musis prestat ¢ekat, Ze se vrati.
Dokud ti to nedojde, budes$ zaseknutd, jako by se néco mohlo zmé-
nit na tom, Ze tu neni.

Tohle jsem o ztraté nikdy nevédéla - Ze jde i o to, co ziskas. Ne-
se$ tihuy, jakou jsi nikdy dfiv nenesla. Nikdy to neni za tebou. Je
s tebou.

+Navzdy" - lidi to Fikaji v manZelském slibu porad, jako by snad
chapali, co to znamens, ale skuteéné navzdy je zatracené dlouhé.






Predtim

~Dnes vecer vyhrajeme,” fekne Ed. ,Citim to. MiZu si toho kousek
ukrojit, jako z omelety. Ve vzduchu je viiné blizkého vitézstvi. Jen
se nadechnéte, prdelky moje.”

Zavétri jako kreslena postavicka.

,JSi si jisty, Ze to neni Leonard?” zepta se Justin. ,Odpoledne
mél chilli con carne. Vrhnul se na linku, a neZ jsem ho stihnul za-
stavit, mél éumadk v kastrolu, pitomec. Od té doby maji jeho prdy
vuni kotfenéného hovéziho.”

~MozZna vitézstvi voni presné jako mleté s fazolemi, procha-
zejici travici soustavou malého psika,” podotknu a Susie doda:
+BLE."

+Koneckoncti, jak miizes védét, jak voni? Nikdo z nas nikdy ne-
byl dspésny,” utrousim smérem k Edovi.

~Mluv za sebe. M1ij doktor Fik4, Ze za t¥icet let, co déla medici-
nu, nevidél takové hemeroidy, jako mam ja."

Rozchechtam se (tohle je EdGv standardni druh vtipku, predpo-
kladam, Ze jeho pozadi je v poradku).

Automaticky natahnu ruku, abych pohladila Leonarda, ktery
ma vlastni Zidli. Sedi na Justinové kabatu, ktery chrani ¢alounéni.

Leonard je chorkie - kfiZenec ¢ivavy s jorkSirskym teriérem.
Ocka jako koralky mu vykukuji pod legracni ofinkou Sedobilych
chlupt, uprostied spojenych do $picky, jako by mél médni sestiih
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ve stylu Paula Wellera. Usi jako netopyr a trochu kfivy usklebek
plny zoubk jako jehlicky.

Zatimco se diva na Eda, ten pokracuje: ,Jako podnikava kresle-
na krysa z animaku, ktera se potaji prestroji za psa. Infiltrace hlo-
davéiho mistra zloéinu.”

Leonard, vSeZravec a otravné spontanni pocuranek, je jedna
z lasek mého Zivota (ty ostatni jsou kolem tohoto stolu, obéas i pod
nim).

.Kazdy tyden Fikas, Ze ten kviz vyhrajeme, Ede,” upozorni Su-
sie a zamys$lené trha pivni tacek na malé kousky tuhého papiru.
»Apokazdé s nami vyjebe stejna pétice odhodlanych muzi ve skla-
dacich vétrovkach Land's End.”

»To zni jako moje nejlepsi dovolend ve Walesu," prohlasi Justin.
Justin sam sebe oznacuje za otravné, predvadéjici se prostiredni
dité a za jednoho z nejzabavnéjsich lidi, jaké jste kdy potkali, ale
pokud jde o vkus, jste na Spatné adrese.

Rozhovor prerusi hlas moderatora soutéZe, dunici jako hlas boZi:

+DESATA otazka. Kdo je Michael Owuo? Kdo je Michael Owuo?"

Obvyklé Suméni po otazce po par vterinach utichne.

JJe to... labouristicky poslanec za Kingston upon Hull East?” za-
Septa Ed se strojenou vaznosti.

»To mysli§ vazné?" zepta se Susie.

»Ne,” obratim o¢i v sloup, Ed si poklepe na rty propiskou a mrk-
ne na mne.

.V tfi vite, kdo to je, Ze ano?" zarazi se Justin. ,Uf, takZe my jsme
milenidlové ze sitcomu Last of the Summer Wine."

»Nehral padoucha v poslednim Bondovi?“ zeptam se a Ed vy-
hrkne: ,JO! Doktor. Jaké udélatko mél tentokrat?”

»~MEl trubicky do ucha s umélymi diamanty,” odpovim. ,A zloun-
ské choditko omotané vanoénim retézem."
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Ed se rozesméje. Libi se mi jeho smich, zaéina od ramen.

+OK, kdo si déla legraci a kdo ne?” prerusi nas Susie. ,Teda, sa-
moziejmé ti dva,” usklibne se na mne a Eda. ,Ale ty vaZné vis, kdo
to je, Justine?”

,Je to ten rapper, Stormzy," sykne Justin. ,BoZe, na vas je hned
vidét, Ze je vam ctyriatFicet.”

~Tobé je ¢tyFiatFicet, Justine,” upozorni Susie.

JJe CtyTiatTicet a pak je néco jako ,Co to je Stormzy?’ ¢tyriatticet,”
utrousi Justin a nasadi gumovy vyraz vetchého starika.

«TakZe Stormzy, ¥ikas," zaskripa Ed hlasem soudce Nejvyssiho
soudu. ,At je to, co je to.” A na papir napiSe ,pan Storm Zee".

Ed ma vazné pékné ruce, jsem blazen do péknych rukou. Jezdi
hodné na kole a umi opravovat véci a ja uz jsem dost stard, abych
dokazala takové praktické dovednosti ocenit.

Susie si od Eda vezme pero, preskrtne jeho slova a napiSe Storm-
ZYy spravné.

»Copak té Zaci neudrZuji v obraze?” zeptam se Eda. ,Kapisto?”

~Moje prace je uéit déti o Dickensovi, ne se nechat vzdélavat
od nich.”

Ed vede vyuku angli¢tiny na pékné okresni Skole. Vite, jak se
o nékom 1ik4, ze vypada jako policajt? Ed vypada jako uéitel - fil-
movy, televizni, nale$tény mlady uéitel - solidni, neSkodny, po-
hledny blondak, ostfihany nakratko. V krizové situaci mezi samy-
mi cizimi je Edova tvar presné ta, kterou doufite spatfit. On by
byl ten, kdo by nabidl svou kravatu jako improvizované skrtidlo.

Soucasti potéSeni z téhle kazdotydenni prohry v hospodském
kvizu je podle mé i to, Ze ukazuje a definuje role v nasi ¢étytce. Ja
s Edem Saskujeme, Justin se svym sZiravym davtipem soudcuje,
Susie pripadla role zoufalé matky.

Nékdy se prestanu ticastnit konverzace a jen si uvnitf spokojené
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broukam, uzivam si nasi pospolitost, vychutnavam si, jak jsme
vSichni naladéni na stejnou frekvenci. Pozoruju nas zvenci.

... nevzala si toho zpévdka z Mumfords? To bych si radsi vzala bo-
jovnika Islamského stdtu. (Susie)

... tahle tresiiovd vodka, kterou Hester dovezla z duty free, je iiZasnd,
chutnd jako Panadol baby. Déti rikaly... (Ed)

... byl to sprdvné nabruceny zrzek. Zeptal jsem se ho, jestli vi, pro¢
je zrzavost posledni prijatelny predsudek. ProtoZe je prijatelnd. (Justin,
samozrejmé)

JPsst,” okriknu je, kdyZ si v§imnu, jak si moderator rovna bryle
na ¢teni a mZoura do papiru velikosti A4.

,Otdzka JEDENACT. Slovo CHRONOFAG je staroteckého pti-
vodu. Co presné znamend? Napovéda: miiZe to délat i vas mobilni
telefon. Ale ne Ze si to najdete na telefonu, hahaha!”

Moderator z nozder prudce vyfoukne vzduch pFimo na mikro-
fon a je sly3et, jak prska.

Vyrazy ve tvarich nasich nemesis v Sustakovkach napovidaji, ze
jsou si mnohem jistéjsi nez v pripadé pana Stormzyho.

»,Chrono znamena ¢as..." zaSepta Ed. ,,Chronograf jsou hodiny.”

»Chronologicky,” prikyvne Susie, ,je sefazeny podle ¢asu.”

»Fag" pokracuju, ,hmm. Koprofagové jedi vykaly. Jsem si dost
jista, Ze vykaly jsou to kopro, takZe fag musi souviset s jidlem.”

+Eve!” vystékne Susie se smaZenou krevetou v puse. ,Odkud
tohle vtibec vis?”

+Ziju svlij Zivot naplno.”

,Vétsinu ¢asu jsem byla pobliZ, proto vim, Ze to neni pravda. Pri-
nejlepsim tak na pétadvacet procent.”

JJist éas?" sykne Justin. ,Musi to znamenat jist cas, telefon Zere
¢as. Bum. Napis$ to."

Ed mu vyhovi.
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Chodime do Gladstone kazdy étvrtek. Rekla bych bez vyjimky,
je nam néco pres tficet, mame Zivot, praci, dalsi pratele a - nékte-
i z nds - partnery, takZe jsou i vyjimky. Ale éastéji tu jsme, nez
nejsme.

,Otazka DVANACT pted kratkou prestavkou. Co maji spoleéné-
ho Marcus Garvey, Rudyard Kipling, Ernest Hemingway a Alice
Cooper? Dam vam napovédu. Soucasti je chyba.”

Tupé zirame jeden na druhého. Skladaci vétrovky zbésile Septa-
ji, namisto aby psaly nebo se tvarily iskoéné a samolibé, coz zna-
men3, Ze si také nejsou jisté.

»Jde o vybér prvni manzelky? Méli vSichni vic nez jednu?” ze-
pta se Ed.

JPartnera, s kterym se rozvedu, bych neoznacéila za chybu,” na-
mitne Susie.

»~Moje matka ano,"” oponuju.

,Vzpominas, jak nam ucitel naboZenstvi rikal, Ze se dnes lidé
prilis rychle rozvadéji, a tys rikala, Ze podle tebe moc pomalu -
a byla jsi za to po Skole?” pfipomene Susie a ja se rozchechtam.

»A tady ji mame,” prohlasi Ed, jelikoZ se rozleti dvete a objevi se
jeho pritelkyné Hester, s nosikem jemné nakréenym znechucenim
nad lehkym odérem podpaZnich jamek.

Srdce mi trochu poklesne, ale ignoruju ho a nasadim pevny, pri-
vétivy usmeév.

Po pravdé, v Gladdy to vazné je nékdy trochu citit, podlaha je
ulepens, ale to je souéasti kouzla toho mista. Je to lokal stalych
hostt a hraca Sipek.

Miluju to tu i s tou hrbolatou betonovou zahradkou s kvétina-
¢i pfed nouzovym vychodem. Pfedpokladam, Ze maji simulovat
»Zelenou méstskou oazu” ve dvore plném lahvi od piva a koufe.
Ale nejlepsi je na podzim a v zimé. Mul¢ ojinénych listti a temna
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obloha s jasnymi hvézdami za orosenymi okennimi tabulemi. Z té-
hle strany okna je to vazné dostupné hygge.

No, vétsinou.

Hester se kvtli Edovi prestéhovala do Nottinghamu a rada se
o tom kaZzdy mésic znovu pohada.

Vypada jako kolorovany obrazek, ktery nakracel do ¢ernobilého
filmu ve stylu kuchyiiského realismu - plet s broskvovym nade-
chem a zlatavé blond vlasy.

Ruce zataté v pést ma zarazené do kapes kabatu (Barbour s hné-
dym manSestrovym limcem), jako by ji Soupli do saloonu ve wes-
ternu a chystala se tasit dva kolty.

Ne ze bych Hester neméla rdda...

»To uZ jste vSichni namazani?” zeptd se zvesela. Podiva se na
mne. ,Eve vypada namazané.”

Boze, pro¢ se namaham. Absolutné Hester nesnasim.

»A jesté jednou pro ty vzadu! Co maji spoleéného Marcus Garvey,
Rudyard Kipling, Ernest Hemingway a Alice Cooper? Soucasti je
chyba. Chyba. Tak dobra, brzy na vidénou.”

L+Hemingway zaZzil leteckou nehodu. Nékdo z téch ostatnich?”
pronesu potichu.

»To je trochu nepresné oznacit leteckou nehodu za chybu, ne?”
zaSeptd Ed a ja pokréim rameny a prikyvnu.

»A Rudyard Kipling, to je na letadla trochu moc brzy, ne?” ujisti
se Justin. ,Neni to Gplné typ na low carb a instastory s proseccem
v ruce v baru na letisti.”

Dél3, jako Ze se pokousi vyfotit svou sklenici, a Susie odfrkne.

»Dostali omylem cenu, kterou by méli vratit,” vmisi se Hester
a stahne si kabat z ramen. ,Kde je pero?”
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Justin se zatvari pochybovacné a Ed se snaZi tvarit presvédcéi-
vé neutralné, kdyz ji pero podava. V blizkosti Hester ho smysl pro
humor neopousti, ale chova se formalnéji ve stylu ne, jisté, nemys-
lel jsem to tak.

Hester se dnes pripojila pozdé, protoZe si vysla s kamaradkami
do tapas restaurace a vzhledem k par mimintim, ktera mél zbytek
osazenstva, to pochopitelné zabalily pred devatou vecer. Ale Hes-
ter se k ndm na kviz v Gladdy stejné pripojuje nepravidelné. ,Né-
kdy jsou vSechny ty vaSe soukromé vtipky vyéerpavajici,” fika. Uz
nas jako Edova pritelkyné zna tak dlouho, Ze nechapu, jak mtZeme
mit néjaké soukromé vtipky.

#Vis to jisté?" zeptd se Susie.

»Ano, jisté," potvrdi Hester a upfesni: ,Nebo ma nékdo lepsi
napad?”

JJisté, jisté — ¢tyri prosecca a porad nemame nic lepSiho, Ze?"
neda se Susie a usmeéje se jako zla kralovna s otravenym jablkem.

Troufa si na Hester tak, jak bych se ja nikdy neodvazila. Susie
si troufa na vétSinu lidi. Vétsina lidi si netroufa na ni.

Susie ma dlouhé, husté, svétle plavé vlasy, které nosi staZené
do ohonu v délce koriské hfivy nebo rozpusténé a svazané satkem
jako Streisandova ve filmu ze sedmdesatek. Ma plnd tista s vyrazné
vySpulenym hornim rtem, ktery vypada, jako by ho nékdo vytahl
nahoru ke zdviZzenému nosu, jakému se rika prsacek.

»Jakou cenu ziskal Marcus Garvey?" zeptd se Justin.

»Zadek roku?” navrhnu a Ed zahouka. Hester jde para z usi,
vim to.

»No dobre, tak mé ignorujte!” vybuchne Hester. ,Promitite, Ze
jsem se snazila zapojit.”

.Ne, ne, to je v poradku! Myslim, Ze mas pravdu,” fekne rychle
Ed. ,Nikdo nemame nic lepsiho, napis to."
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